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SDELENTI

federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. prosince 1988 byla ve Vidni sjedndna Umluva
Organizace spojenych ndrodu proti nedovolenemu obchodu s omamnymi a psychotropnimi litkami. Jménem
Ceskoslovenské socialistické republiky byla Umluva podepsina v New Yorku dne 7. prosince 1989.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federdlni shromdzdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listina byla uloZena u generdlniho tajemnika
Organizace spojenych ndrodu, depozitdre Umluvy, dne 4. Cervna 1991.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého &lanku 29 odst. 1 dnem 11. listopadu 1990. Pro Ceskou a Slo-
venskou Federativni Republiku vstoupila v platnost v souladu se svym ¢ldnkem 29 odst. 2 dnem 2. za¥{ 1991.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soudasné.

UMLUVA
Organizace spojenych narodu proti nedovolenému obchodu

s omamnymi a psychotropnimi latkami

Smluvn{ strany této Umluvy,

hluboce znepokojeny rozsahem a stoupajicim
trendem nezdkonné vyroby, poptivky a obchodu
s omamnymi a psychotropnimi ldtkami, které predsta—
vuji vizné ohrozeni zdravi a blaha lid{ a nepf¥iznivé ov-
liviiuji ekonomické, kulturni a politické zdklady spo-
le¢nosti,

rovnéz hluboce znepokojeny stéle vzristajicim §i-
fenim nedovoleného obchodu s omamnymi a psycho-
tropn1m1 ldtkami mezi riznymi socidlnimi skuplnaml
a zejména tim, ze v mnohych oblastech svéta jsou
zneuziviny déti jako konzumenti nedovolenych
omamnych a psychotropnich ldtek a jsou rovnéz zneu-
ziviny pfi jejich nedovolené vyrobé a obchodovéni,
coZ predstavuje velké nebezpedi,

uznivajice propojeni mezi nedovolenym obcho-
dem a da131m1 formami organizované trestné ¢innosti
s nim spojené, coz podkopdvd zdkonné hospoditstvi
a ohroZuje stabilitu, bezpecnost a suverenitu stitd,

uzndvajice rovnéz, ze nedovoleny obchod pfed-
stavuje mezindrodn{ trestnou &innost, j
vyzaduje naléhavou a prvofadou pozornost,

uvédomujice si, Ze nedovoleny obchod zajistuje
velké pfijmy a je zdrojem znalného majetku, coz
umoziuje mezinirodnim zlolineckym organizacim
pronikat do vlddnich struktur, tyto rozklddat a podko-
pavat, do zikonné obchodni a finanéni c¢innosti
a do spolecnosti na vsech jejich drovnich,

jsouce pevné rozhodnuty pfipravit osoby zabyva-
jici se nedovolenym obchodem o jejich zisky a tim
zlikvidovat jejich hlavni hnaci motiv,

usilujice odstranit zdkladni pfi€iny zneuZivdni
omamnych a psychotropnich litek, veetné nedovolené
poptivky po téchto litkdch, jakoZ i ohromné zisky
plynouct z tohoto nedovoleného obchodu,

ejiz potladeni

berouce v dvahu, Ze kontrolni opatfeni jsou ne-
zbytnd u nékterych litek, véetné téch, které obsahuji
prekurzory, chemikilie a rozpoustédla, pouZivani pti
nezdkonné vyrobé omamnych a psychotropnich ldtek,
jejichZ snadnd dostupnost vedla ke zvySeni pokoutni
vyroby omamnych a psychotropnich latek,

usilujice o zlepSeni mezindrodni spoluprice pfi
potladovini nedovoleného obchodu na mofi,

uzndvajice, ze likvidace nedovoleného obchodu
s narkotiky je kolektivni povinnosti vSech stdtd
a za timto ucelem je potfebnd koordinace usili v rdmci
mezindrodni spoluprace,

uzndvajice prislusnost Organizace spojenych nd-
rodl v oblasti kontroly omamnych a psychotropnich
ldtek a pfejice si, aby mezindrodni orgdny ¢inné v ob-
lasti kontroly pusobily v rimci této organizace,

opétovné potvrzujice hlavni zdsady existujicich
smluv o kontrole omamnych a psychotropnich ldtek
a systém kontroly, ktery tyto pfedstavuyji,

uzndvajice potiebu posilit a doplnit opatfeni upra-
vend Jednotnou dmluvou o omamnych litkdch z roku
1961 ve znéni Protokolu z roku 1972 dopliiujiciho Jed-
notnou umluvu o omamnych litkich a Umluvou
o psychotropnich ldtkich z roku 1971 ve snaze Celit z4-
vaznosti, rozsahu a sloZitosti nedovoleného obchodu
s omamnymi a psychotropnimi litkami a jeho vdZnym

dtsledktim,

potvrzujice duleZitost vyznamu upevnéni a posile-
nf tcinnych pravnich prostredkii mezindrodni spolu-
price v pravni oblasti pfi potlatovini mezinirodni
trestné ¢innosti, jakou pfedstavuje nedovoleny obchod
s narkotiky,

prejice si uzaviit komplexni, déinnou a operativn{
mezindrodni dmluvu, orientovanou zejména na boj
proti nedovolenému obchodu, kterd bere v dvahu riz-
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né aspekty tohoto problému v jeho celistvosti, zejména
pak ty, které nebyly pfedpoklidiny existujicimi
smlouvami o kontrole omamnych a psychotropnich 13-

tek,
se dohodly takto:

Clének 1
Definice

S vyjimkou téch ptipady, kdy je vyslovné uvedeno
jinak, pfipadné kde to vyZaduje souvislost, majf nisle-
du]1c1 terminy v této Umluvé nize uvedeny vyznam:

a) ,Utad“ znamend Mezindrodni tfad pro kontrolu
omamnych litek, vytvofeny na zdkladé Jednotné
umluvy o omamnych litkdch z r. 1961 a této Um-
luvy s dopliiky, které byly do ni vneseny v soula-
du s Protokolem z r. 1972 dopliiujicim Jednotnou
umluvu o omamnych litkich z r. 1961;

b) ,Rostlina Cannabis“ oznacuje jakoukoliv rostlinu
rodu Cannabis;

c¢) ,Kokainovy ket“ oznaluje rostlinu jakéhokoliv
druhu z rodu Erythroxylon;

d) ,Komeréni dopravee” znamend kteroukoliv oso-
bu, pipadné kteroukoliv vefejnou, soukromou
¢i jinou organizaci, kterd se zabyvd dopravou
osob, zboz{ & posty za jakoukoliv thradu;

e) ,Komise“ oznafuje Komisi pro omamné litky
Hospodiiské a socidlni rady Organizace spoje-
nych ndrodu;

f) ,Konfiskace®, kterd v pfislusnych piipadech za-
hrnuje zabaveni, znamend definitivni zabaven{
majetku na zidkladé rozhodnuti soudu nebo jiného
ptislusného orginu;

g) »Sledovand doddvka“ znamend postup, kdy je po-
volen vyvoz, privoz nebo dovoz nezdkonnych
ptipadné podezieni vyvoldvajicich zdsilek omam-
nych a psychotropnich litel a litek uvedenych
v tabulce I nebo II v pfiloze této Umluvy, ptipad-
né alternativnich prostfedkd, na dzemi jednoho
nebo nékolika stitd s uvédoménim a pod kontro—
lou jejich pfislusnych orgdnti za ti¢elem odhalenf
osob porusu]lclch pravo, které jsou takto oznace-
ny v souladu s odstavcem 1 ¢linku 3 této Umluvy;

h) ,Umluva z roku 1961 oznaluje Jednotnou dmlu-
vu o omamnych ldtkdch z roku 1961;

i) ,Umluva z roku 1961 s doplitky* znamend Jed-
notnou umluvu o omamnych ldtkdch z roku 1961
ve znéni Protokolu z roku 1972 doplfiujictho Jed-
notnou imluvu o omamnych ldtkich z roku 1961;

j) »Umluva z roku 1971 znamend Umluvu o psy-
chotropnfch latkdch z roku 1971;

k) ,Rada“je Hospoddiskd a socidlni rada Organizace
spownych ndrodi;

) ,Zmrazeni nebo ,obstaveni znamend dolasny
zdkaz pfevodu, pfemény, disponovdni nebo pohy-
bu majetku, pfipadné docasné obstaveni nebo za-
vedeni kontroly majetku na zdkladé nafizen{ vyda-
ného soudem nebo piislusnym orginem;

m) ,,Nedovolen)? obchod“ znamend nedovolené jed-
ndni uvedené v odstavcich 1 a 2 ¢ldnku 3 této
Umluvy,

n) ,Omamnd litka“ znamend jakoukoliv pfirodn{
nebo syntetickou litku uvedenou v seznamech
I[all ]ednotne umluvy o omamnych ldtkich z ro-
ku 1961 a této Umluvy s dopliiky;

0) ,Opiovy mdk“ je rostlina druhu Papaver somnife-
rum L.;

p) »Vytézky“ znamenaji jakykoliv majetek ziskany
pfimo nebo nepfimo v dusledku poruseni priv
ve smyslu odst. 1 ¢ldnku 3;

r) ,Majetek” znamend véci jakéhokoliv druhu,
hmotné ¢ nehmotné, movité & nemovité, hmata-
telné & nehmatatelné, jakoz i prdvnf listiny nebo
dokumenty zaklddajici privo na takovy majetek
¢1 udcast na némy

s) »Psychotropni litka“ je jakdkoli pfirodni nebo
syntetickd ldtka &1 akykohv pfirodni materidl uve-
deny v seznamech I, 11, I, IV Umluvy z roku
1971;

t) ,Generdlni tajemnik je Generdlni tajemnik Orga-
nizace spojenych ndrodd;

u) ,Tabulka I“ a ,Tabulka II“ jsou analogicky odis-
lované seznamy litek uvedené v prﬂoze stavajici
Umluvy, do kterych Ize priibézné vniset dopliky
v souladu s ¢ldnkem 12;

v) ,Tranzitni stdt je stdt, pfes jehoZ tzemi jsou pfe-
vadzeny omamné a psychotropni litky a latky uve-
dené v tabulce T a tabulce II, ktery neni mistem
puvodu ani koneéného urleni takovychto ldtek.

Clinek 2
Rozsah pouziti Umluvy

1. Cilem této Umluvy Je prispét ke spolupram me-
zi smluvnimi stranami, aby mohly déinnéji fesit rizné
problémy nedovoleného obchodu s omamnymi a psy-
chotropnimi ldtkami, ktery md mezindrodni charakter.
Pfi plnén{ svych zévazka dle Umluvy ptijimaji smluvn{
strany nutnd opatfeni, vietné zakonodarnych a organi-
zalnich v souladu se zdkladnimi ustanovenimi svych
vnitrostdtnich prdvnich rdda.

2. Smluvni strany plni své zdvazky podle této
Umluvy v souladu se zdsadami svrchované rovnosti
a tuzemni celistvosti stditi a zdsadou nevméSovan{
do vnitfnich zdleZitosti jinych stdta.

3. Smluvn{ strana na dzemf jiné strany neuplatiiuje
pravomoc a funkce, které spadaji vyluéné do kompe-
tence orgdnu této druhé strany v souladu s jejim ndrod-
nim zdkonoddrstvim.

Clinek 3
Trestné Ciny a tresty

1. Kazdd smluvni strana pfijme takovd opatfeni,
kterd mohou byt nezbytni k tomu, aby jako trestné &i-
ny podle jejtho trestntho priva byly stanoveny, budou-
li spachdny dmyslné:
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a)

1)

111)

1v)

vyroba, zhotovovini, extrahovdni, ptipra-
va, nabidnuti, nabidnuti za tcelem prodeje,
roz§ifovini, prodej, doddvini za jakychkoliv
podminek, prekupnictvi, prevoz,
pieprava, pfevaZeni, dovoz ¢ vyvoz jakékoliv
omamné nebo psychotropni litky, porusujici
ustanoveni Umluvy z roku 1961, Umluvy
z roku 1961 s dopliaky ¢&i Umluvy z roku
1971;

péstovani opiového midku, kokainovych
ket nebo rostlin Cannabis za déelem V}?roby
omamnych ldtek v rozporu s ustanovenimi
Umluvy z roku 1961 a této Umluvy s do-
pliky;

pfechovdvini, nebo ndkup  kterékoliv
omamné nebo psychotropm litky za tcelem
kterékoliv z innosti uvedenych vySe v pod-
odstaveci (1);

zhotoveni, pfevdZeni nebo Sifeni zafizeni,
materidld nebo litek uvedenych v tabulce
I a v tabulce II, pokud je znimo, Ze jsou
ureny pro pouziti s cilem nedovoleného pés-
tovdni, vyroby nebo zhotoveni omamnych
nebo psychotropnich ldtek;

organizovani, fizeni nebo financovini ja-
kychkoliv trestnych ¢inti uvedenych v pod-
odstavcich (ii), (iii) nebo (iv);

pfeména nebo pfevod majetku, pokud je zni-
mo, Ze tento majetek byl ziskan v dasledku
jakéhokoliv trestného ¢inu nebo trestnych ¢i-
nl, oznacenych jako takové v souladu s pod-
odstavcem (a) tohoto odstavce, pfipadné
v dusledku dcasti na trestném ¢inu nebo trest-
nych &inech za uelem ukryti nebo zatajeni
nedovoleného zdroje pffjmu, nebo za ticelem
poskytnuti pomoci kterékoliv osobé zulast-
néné na spachdni trestného ¢inu nebo trest-
nych ¢ind, aby se mohla vyhnout odpovéd-
nosti za svoje &iny;

ukryti nebo zatajovani podstaty, zdroje, mis-
ta kde se nachdzi, zpusobu Siteni, pfevozu,
prav k majetku, véetné prdva vlastnického,
pokud, je znimo, Ze tento majetek byl ziskdn
v dasledku trestného ¢&inu nebo trestnych ¢i-
nt a které jako takové byly stanoveny v sou-
ladu s pododstavcem (a) tohoto odstavce, pit-
padne v disledku déasti na takovém trestném
¢inu nebo trestnych &inech;

¢) s vyhradou svych ustavnich principti a zdkladnich

zdsad je

1)

jich pravniho systému:

ziskdni, drzba nebo uZivdni majetku, pokud
v dobé jeho ziskini bylo zndmo, Ze takovyto
majetek byl ziskdn v dasledku trestného ¢inu
nebo trestnych ¢int, které byly jako takové
stanoveny v souladu s pododstavcem (a) to-

tranzitn{

iii)

hoto odstavce nebo v dtsledku déasti na tom-
to trestném &inu nebo trestnych Einech;

drzba zafizeni nebo materidlt, nebo ldtek
uvedenych v tabulce T a tabulce II, pokud
je znimo, Ze se pouZivaji nebo jsou urceny
k nedovolenému péstovani, vyrobé, nebo
zhotovovini jakychkoli omamnych nebo
psychotropnich latek;

vefejné podnécovdni nebo navddéni jinych
osob jakymikoliv prostfedky ke spichini né-
kterého z trestnych ¢ind, oznalenych jako ta-
kové v tomto ¢ldnku, pfipadné k nedovolené-
mu pouzivin{ omamnych nebo psychotrop-
nich litek;

Ucast, spolCeni, spiknuti za déelem spichdni
¢inu nebo ¢int, které jsou uvedeny v tomto
¢lénku, pokusy o dokondni takového trestné-
ho ¢éinu nebo ¢ind, napomdhdni, podnécovi-
ni, navddéni a rady ke spichdni trestného
¢inu.

2. S vyhradou svych dstavnich principt a ziklad-
nich zdsad svého privniho systému prijme kazdd
smluvni strana takovd opatfeni, jeZ mohou byt potfeb-
nd k uzndni za trestné ¢éiny podle vlastntho pravniho
fédu, pokud jsou Vykonavany umyslné, prechovivini,

ziskivani

nebo péstovani jakychkoliv omamnych nebo

psychotropnich litek pro osobni potiebu pii porusent
Umluvy z roku 1961, Umluvy z roku 1961 s dopliky
nebo Umluvy z roku 1971.

3. Zdmér, dmysl nebo uéel jako prvky trestného
¢inu uvedeného v bodé 1 tohoto ¢ldnku mohou byt sta-
noveny na zdkladé objektivnich faktickych okolnosti.

4. a)

b)

©)

d)

Kazd4d smluvni strana uréi, Ze za spachdni
trestnych ¢int uvedenych v odstavci 1 toho-
to ¢ldnku budou stanoveny tresty, které bu-
dou brdt dvahu zdvaZznou povahu téchto
trestnych ¢ind, jako uvéznéni nebo jiné for-
my odnéti svobody, penéZité tresty a zaba-
veni majetku.

Smluvni strany mohou stanovit, vedle stthd-
ni a potrestdni, Ze pachatel bude podroben
takovym opatfenim, jako jsou 1é¢ba, vycho-
va, postpenitencidrni péle, rehabilitace nebo
resocializace.

Aniz by byla dotéena ustanoveni pfedcho-
zich pododstavct, v urditych pfipadech mé-
né zavazné povahy mohou smluvni strany
stanovit jako alternativu vedle stihdn{ & po-
trestini takovd opatfeni, jako jsou vychova,
rehabilitace nebo resocializace jakoz 1 — je-li
pachatel poZivatelem omamnych ldtek -1é¢-
ba a postpenitencidrni péce.

Smluvni strany mohou stanovit misto stthd-
ni nebo potrestdni, pfipadné jako doplnék
ke stihdni nebo potrestini za trestny ¢in,
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ktery je jako takovy oznalen podle odstav-
ce 2 tohoto ¢ldnku, opatfeni pro 1é¢bu, vy-
chovu, postpenitencidrni péci, rehabilitaci
nebo resocializaci pachatele.

5. Smluvni strany zajisti, aby jejich soudy a jiné
pfislusné orginy, které maji jurisdikci, mohly brdt
v tvahu faktické okolnosti, které mohou zpusobit,
ze spichdni trestnych &ind, které jsou jako takové
oznaeny v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, bude zvldse zd-
vazné, jako:

a) ucast na spachdni trestného ¢inu v rimci organizo-
vané krimindlni skupiny, k niZ pachatel nilezi

b) zapojeni pachatele do jinych mezindrodné organi-
zovanych trestnych ¢innostf;

¢) zapojeni pachatele do jinych protiprévnich ¢in-
nosti, umoznénych spachdnim trestného ¢inu;

d) pouziti ndsili nebo zbrani pachatelem;

e) skuteCnost, Ze pachatel zastdvd vefejny ufad

a Ze trestny &in souvisi s timto dradem;

f) podiizeni nebo zneuZiti mladistvych;
g) okolnost, Ze trestny &in byl spichdn v ndpravném

nebo $kolnim zafizenf, pfipadné vefejném zafizen{

nebo v jejich bezprostredni blizkosti nebo na ji-
nych mistech, kterd vyuZivaji Zdci nebo studenti
pro skolni, sportovni nebo spoleenskou ¢innost;

h) pfedchozi odsouzeni, zejména za spichdni podob-
nych trestnych ¢intl at uz v zahraniéf nebo ve své
zemi v rozsahu daném pravnim fddem piislusné
smluvn{ strany.

6. Smluvni strany budou usilovat o to, aby dis-
kre¢ni prdva podle jejich pravnich ¥idu, kterd se vzta-
huji k trestnému stihdn{ osob za spichdn{ trestnych ¢&i-
ni oznaéenych jako takové v souladu s timto ¢lankem,
byla vykondvdna za dcelem dosaZeni maximdlni ulin-
nosti donucovacich opatfeni u téchto trestnych &int,
jakoz 1 s naléhavou potfebou zabrinit pachdni tako-
vych trestnych ¢int.

7. Smluvni strany zajisti, aby jejich soudy nebo ji-
né pfislusné orginy braly v dvahu zdvaZnou povahu
trestnych ¢int uvedenych v odstavei 1 tohoto ¢linku,
jakoZ 1 okolnosti uvedenych v odstavci 5 tohoto &lanku
pfi zvaZovani moznosti diivéjsiho propusténi nebo ne-
piijeti zdruky za osoby odsouzené za takové trestné ¢i-
ny.

8. Kazdd smluvni strana v pfipadé nutnosti stanovi

v souladu se svym pravnim fddem prodlouZenou pro-
mléeci lhtitu pro trestni stthdni za jakykoliv trestny ¢in,
oznaleny jako takovy v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku a prodlouZenou promléeci lhitu v piipadech,
kdy ptedpoklddany pachatel unikd pfed spravedl-
nosti.

9. Kazdd smluvn{ strana pfijme v souladu se svym
pravnim fddem opatieni, jimiZ zajisti, Ze osoba obZalo-
vand nebo odsouzend z trestného &inu podle odstavee
1 tohoto ¢ldnku, kterd se nachdzi na jejim dzemd, se do-
stavi k trestnimu fizeni.

10. S cilem spoluprace mezi smluvnimi stranami
podle této Umluvy, zejména pak spoluprice podl
¢ldnkt 5, 6,7 2 9, nebudou trestné ¢iny v souladu s tim-
to ¢ldnkem povazoviny za trestné ¢iny finanéni ¢&i poli-
tické, nebo povaZzoviny za trestné &iny politicky moti-
vované, aniz by byla poruSena dstavni omezeni a zdkla-
dy prédvniho fadu smluvnich stran.

11. Nic v tomto ¢lanku nebude mit vliv na zasadu,
7e definovini trestnych ¢inti podle tohoto &lanku, je vy-
hrazeno vnitrostdtnimu prdavu smluvnf strany a Ze tyto
trestné Ciny budou stthdny a trestdny v souladu s timto
pravem.

Clinek 4
Jurisdikce

1. Kazdd smluvn{ strana:

a) prijme takovd opatfeni, kterd mohou byt potfebnd
k tomu, aby zalozila svou jurisdikci nad trestnymi
¢iny, které stanovila v souladu s odstaveem 1 ¢ldn-
ku 3 v pripadech, kdy:

1) trestny &in byl spachdn na jejim tzemf;
ii) trestny &in byl spichdn na palubé lodi pluji-
cf pod jeji vlajkou nebo letadla, které bylo re-

glstrovano podle jejich zdkona v dobé spd-
chinf trestného &inu;

b) mlZe piijmout takovd opatfeni, jeZ mohou byt
potiebnd k tomu, aby zalozila svou jurisdikci nad
trestnymi ¢iny, které stanovila v souladu s odstav-
cem 1 ¢ldnku 3, jestlize:

1) trestny ¢éin byl spachan ejim oblanem nebo
osobou, kterd md své trvale bydlisté na jejim
uzemi;

1) trestny ¢in byl spichdn na palubé lodi, vudi
které tato smluvnf strana byla zmocnéna pfi-
jmout opatfeni podle ¢ldnku 17, pokud se ta-
to jurisdikce bude vykondvat pouze na zdkla-
dé dohod nebo ujedndni ve smyslu odstavca
4 a2 9 tohoto ¢&lanku;

iif) trestny €in je jednim z trestnych &ind, sta-
novenych jako takové podle pododstavce (c)
(iv) odstavee 1 ¢ldnku 3 a byl spichdn mimo
jeji uzemi za ucelem ndsledného spdchdni
na jejim uzemi trestného ¢inu stanoveného
podle odstavee 1 ¢ldnku 3.

2. Kazdd smluvnf strana:

a) prijme rovnéZ takovd opatieni, kterd mohou byt
potfebnd k tomu, aby zalozila svou jurisdikci nad
trestnymi ¢iny, které ur€ila v souladu s odstavcem
1 &lénku 3, jestlize se udajny pachatel nachdzi
na jejim tzemi a neni vyddn jiné smluvn{ strané
z toho divodu, Ze

1) trestny {in byl spéchén na jejim dzemi nebo
na palubé lodi, plujici pod jeji vlajkou, &i leta-
dla, které bylo registrovano podle jiho pra-
va v dobé spachdni trestného ¢inu nebo
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i) trestny ¢in byl spachdn jejim obcanem;

b) mlze téZ pfijmout nezbytna opatrem keerd mo-
hou byt potiebnd k tomu, aby zalozila svou juris-
dikci nad trestnymi ¢iny, které stanovila v souladu
s odstavcem 1 ¢lanku 3, ]esthze se idaj jny pachatel
nachdzi na jejim dzemi a neni vydan jiné smluvn{
strané.

3. Tato Umluva nevyluéuje jakoukoliv trestni ju-
risdikci stanovenou smluvni stranou v souladu s jejim
pravnim fidem.

Cldnek 5
Konfiskace

1. Kazd4 smluvni strana pfijme potfebnd opatfeni

ke konfiskaci:

a) vytézku ziskanych z trestnych ¢ind stanovenych
podle odstavce 1 ¢ldnku 3, nebo majetku, jehoz
hodnota odpovidd takovym vytézkam;

b) omamnych a psychotropnich litek, materidlé ne-
bo zafizeni, ptipadné jinych prosttedkt uzitych
nebo urlenych k uzit{ jakymkoliv zpisobem pfi
spachdni trestnych ¢inu stanovenych podle od-
stavee 1 ¢ldnku 3.

2. Kazdd smluvni strana pfijme rovnéz nezbytnd
opatfenf k tomu, aby jejf pfislusné organy mohly iden-
tifikovat, sledovat, zmraz1t nebo zabavit vytézky, ma-
jetek, prostfedky nebo jakékoliv jiné pfedméty uvede-
né v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, za ucelem pfipadné kon-
fiskace.

3. Za dcelem realizace opatfeni uvedenych v tomto
¢linku zmocni kazdd smluvni strana soudy nebo jiné
ptisluiné orgdny nafizovat, Ze bankovni, finan¢ni nebo
obchodni zaznamy budou k dispozici nebo budou za-
baveny. Smluvn{ strana neodmitne postupovat podle
ustanoveni tohoto odstavce s odvolinim na nutnost
ochrany z divodu bankovniho tajemstvi.

4. a) Na zdkladé zddosti jiné smluvnf strany, kte-
rd md jurisdikci nad trestnym ¢inem stano-
venym podle lanku 3 odstavec 1, smluvni
strana, na jejimZ dzemi se nachazejl vytéz-
ky, majetek, pfedméty nebo jiné véci uvede-
név odstavc1 1 tohoto clanku.

1) predlozi zddost za dlelem vyddn{ ptika-
zu ke konfiskaci svym piislusnym orgi-
nim, a, bude-li takovy pitkaz vydan,
zajisti jeho vykon; nebo

i) postoupi svym piislusnym orgdntim
piikaz ke konfiskaci vydany doZadujici
smluvni  stranou  podle odstavce
1, za ulelem vykonu v tom rozsahu,
jenz se vztahuje na Vytezky, majetek,
predméty nebo jiné véci uvedené v od-
stavci 1, které se nachdzeji na izemi do-
z4dané smluvni strany.

b) Na zikladé zddosti podané jinou smluvn{
stranou podle tohoto ¢ldnku, kterd md juris-

dikci nad trestnym ¢inem stanovenym
v souladu s élinkem 3 odstavec 1, dozddand
smluvnf strana pfijme opatfeni k tomu, aby
identifikovala, sledovala, zmrazila nebo za-
bavila vytézky, majetek, pfedméty nebo jiné
véci uvedené v odstavcr 1 tohoto &ldnku,
za ucelem pfipadné konfiskace, jez bude na-
fizena bud doZadujici smluvni stranou ne-
bo, na zdkladé zZddosti podle pododstavce (a)
tohoto odstavce, dozadanou smluvni stra-
nou.

e) Rozhodnuti, pfipadné opatieni, stanovend

v pododstavcich (a) a (b) tohoto odstavce,
piyjimd dozddand smluvnf strana v souladu
s ustanovenimi svého prdvniho fddu a jeho
procesnimi pravidly, nebo s dvoustrannymi
¢i mnohostrannymi smlouvami, dohodami
nebo ujedndnimi, které mohou zavazovat
doiadujfcf smluvn{ stranu.

d) Ustanoveni odstavct 6-19 ¢ldnku 7 se pro-

vadéji mutatis mutandis. Dodatkem k infor-
maci uvedené v odstavci 10 ¢ldnku 7, zddosti
predklddané na zdkladé tohoto tlanku obsa-
hujf:

1) v ptipadé zddosti uvedené v pododstavci
(a) (1) tohoto ¢linku, popis majetku
podléhajictho konfiskaci a uvedeni fak-
ti, na které se odvolivd dozadujict
smluvni strana a které postaduji k tomu,
aby dozddand smluvni strana mohla vy-
dat rozhodnuti v souladu s jejim priv-
nim fddem;

ii) v pfipadé Zddosti uvedené v pododstavci
(a) (i) ovéfenou kopii rozhodnut
o konfiskaci vydaného doZadujici
smluvn{ stranou, na kterém se zaklada
z4dost, pfipadné prohldSeni s uvedenim
faktd a informaci o rozsahu dozddaného
vykonu rozhodnutf;

ii1) v pfipadé zZddosti uvedené v pododstavci
(b) uvedeni faktt, na které se odvoldva
doZadujici smluvni strana, a popis na-
vrhovanych opatfeni.

e) Kazdd smluvni strana pfedloZi generdlnimu

tajemnikovi texty svych zdkonu a predpisi
k provedeni tohoto odstavce, jakoz i texty
naslednych zmén téchto zdkonu a predpisu.

f) Bude-li nékterd smluvni strana podmitiovat

ptijeti opatfeni uvedenych v pododstavcich
(a) a (b) tohoto odstavce existenci pfislusné
smlouvy, pak bude tato smluvni strana po-
klidat tuto Umluvu za nutny a dostateény
smluvni zdklad.

g) Smluvn{ strany budou usilovat o uzavfen{

dvoustrannych nebo  mnohostrannych
smluv, dohod nebo ujedndni za ucelem zvy-
Seni efektivnosti mezindrodni spoluprice
podle tohoto ¢lanku.



stka 89

X
IS

Sbirka zdkont & 462 /1991

Strana 2197

5. a) Smluvni strana, kterd provedla konfiskaci
vytézkli nebo majetku na zdkladé odstavce
1 nebo 4 tohoto ¢&ldnku, jimi disponuje
v souladu se svym vnitrostitnim privem
a administrativnimi postupy.

b) Pfi postupu na zikladé Zddosti jiné smluvni

strany v souladu s timto &ldnkem muze
smluvni{ strana zvézit sjedndni smluv:

1) o postoupeni hodnoty takovych vytéz-
ki a majetku nebo prostfedkli ziska-
nych z prodeje takovych vytézki nebo
majetku, nebo jeji podstatne Cdsti mezi-
ndrodnim organum specializovanym
na potla¢ovdni nedovoleného obchodu
s omamnymi a psychotropnimi ldtkami

jejich zneuZzivani;

i) o rozdéleni, pravidelné nebo ptipad
od ptipadu, takovych vytézki nebo ma-
jetku nebo fondt ziskanych z prode'
takovych vytézkl nebo majetku, s jiny-
mi smluvnimi stranami, zpusobem sta-
novenym |j ejich pravnimi nebo admini-
strativnimi postupy nebo dvoustranny-
mi ¢i mnohostrannymi smlouvami sjed-
nanymi za timto ucelem.

6. a) Pokud Vytezky byly prevedeny nebo pfe-
ménény v jiny majetek, aplikuji se opatfen{
uvedend v tomto clanku na tento majetek,
nikoliv na vytézky.

b) Pokud byly vytéZzky smiseny s majetkem
ziskanym ze zdkonnych zdroj, podléhd
tento majetek konfiskaci v rozsahu odpovi-
dajicim odhadnuté hodnoté smisenych vy-
tézkd, aniz by byla dotlena oprdvnéni k za-
baveni nebo zmrazeni,

¢) Na nabyti jinych ziskq, jejichz zdroji jsou:
1) vytézky,
i) majetek, do néhoz byly pfevedeny nebo
pfeménény vytézky nebo
i) majetek smiseny s vytézky,
se téz vztahuji opatfeni uvedend v tomto

ldnku, a to stejnym zplisobem a ve stejném
rozsahu jako u vytézkua.

7. Kazdd smluvni strana muze posoudit moznost
zajisténi prenosu dikazniho bfemene o zdkonném na-
byti predpoklidanych vytézki nebo jiného majetku
podléhajicich konfiskaci do té miry, aby takovéto opa-
treni bylo v souladu s jejim vnitrostitnim privem
a s povahou jejiho soudniho a jiného fizeni.

8. Ustanoveni tohoto ¢linku nebudou vykldddna
na tkor prdv ziskanych bona fide tfetimi stranami.

9. Zidné ustanoveni tohoto ¢linku se nedotkne
zdsady, Ze opatfeni, kterd upravuje, budou definovina

a provadéna v souladu s vnitrostdtnim privem piislus-
né smluvnf strany a za podminek timto privem stano-
venych.

Clének 6
Vydavani
1. Tento ¢ldnek se pouZije na trestné ¢iny stanove-

né smluvnimi stranami v souladu s élinkem 3 odsta-
vec 1.

2. Kazdy trestny ¢in, na ktery se tento ¢lanek vzta-
huje, bude poklddin za &in zahrnuty do kterékoliv
smlouvy o vyddvin{ pachatelt existujici mezi smluvni-
mi stranami, jako trestny &in, jehoZ pachatel podléhd
vyddni. Smluvn{ strany se zavazuji, Ze zahrnou takové
trestné ¢iny do kazdé smlouvy o vyddvani pachateld,
jeZ mezi nimi bude uzavfena, jako trestné Ciny, jejichz
pachatelé podléhaji vyddni.

3. Jestlize smluvnf strana, kterd podminuje vyda-
vani pachatelli existenci smlouvy, obdrzi Zddost o vy-
ddn{ pachatele od jiné smluvn{ strany, s niZ nemd uza-
vienou smlouvu o vyddvéni, miZe poklidat tuto Um-
luvu za prdvni zdklad pro vyddni pachatele kteréhoko-
liv trestného ¢inu, na néjz se tento lidnek vztahuje.
Smluvn{ strany, které vyZadujf podrobné pravni pred—
pisy pro pouziti{ této Umluvy jako pravnfho zékladu
pro vydani pachatele, posoudi moZnost pfijeti potieb-
nych privnich pfedpisu.

4. Smluvnf strany, které nepodmifiuji vyddvdni pa-
chateld existenci smlouvy, uznaji trestné Ciny, na néz
se tento Clanek vztahuje, za trestné ¢iny, které mohou
mit za ndsledek vzdjemné vyddni.

5. Vyddvdni pachatelt se bude uskutecnovat
v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostitnim
privem dozidané smluvni strany nebo prlslusnyml
smlouvami o vyddvini, vetné duvodd, na jejichZ z3-
kladé muze dozddand smluvni strana Vydanl odmit-
nout.

6. Pfi posuzovéni zddosti obdrzenych v souladu
s timto ¢ldnkem muZe dozddand smluvni strana odmit-
nout splnén{ takovychto zddosti, jestlize existuji zdvaz-
né divody, umozZitujic jejim soudnlm nebo jinym pii-
slusnym orgdniim domnivat se, Ze jejich splnéni usnad-
ni stihdni nebo potrestdn{ jakékoliv osoby na zdkladé
jeji rasy, nibozZenstvi, obéanstvf nebo politického pre-
svédCeni, nebo z kterékoliv z téchto pfiin zpusobi
djmu osobé, jiz se zddost tykd.

7. Smluvni strany vynaloZi usili, aby u trestnych
¢ind, na které se vztahuje tento &ldnek, urychlily postu-
py vydavini pachateld a zjednodusily s nim spojené
pozadavky na pfedkldddni dikazt.

8. Berouce v tivahu ustanoveni svého vnitrostdtniho
prava a smluv o vyddvini pachatelt smluvni{ strana po-
té, kdy se presvédéi, Ze to vyzaduji okolnosti majici ur-
gentni povahu, jakoZ 1 na Zidost doZadujici strany,
muZe uvalit na vyZzadovanou osobu, kterd se nachdzi
na jejim dzemi, vazbu, pfipadné pfijmout jind ndlezitd
opatteni k zajisténi jeji pfitomnosti v fizeni o vyddni.
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9. Aniz by byl dotlen vykon jakékoliv trestni ju-
risdikce stanovené v souladu s jejim vnitrostdtnim préi-
vem, smluvni strana, na jejimZ dzemi se ddajny pacha-
tel nachdzi:

a) jestlize jej nevydd v souvislosti s trestnym éinem
stanovenym v souladu s ¢linkem 3 odstavec 1
na zakladé divodd uvedenych v ¢linku 4 odstavec
2a), postoupi piipad svym piislusnym orgdnim

za tucelem trestntho stihdni, pokud s doZadujici

smluvni stranou nebylo dohodnuto jinak;

b) jestlize jej nevydd v souvislosti s takovym trest-
nym ¢inem, ohledné kterého zaloZila svou juris-
dikci podle ¢linku 4 odstavec 2 pododstavec (b),
postoupi pfipad pfisluSnym orgdnim k trestnimu
stthdni, pokud doZadujici smluvni strana nepoza-
duje néco jiného pro déely zachovdni vlastni juris-

dikce.

10. Jestlize je vyddni pachatele, vyZzadovaného
za ulelem vykonu rozsudku, odmitnuto z divodu,
ze pachatel je ob¢anem dozddané smluvni strany, po-
soudi dozddand smluvni strana — pokud to jeji pravo
dovoluje a v souladu se svymi predpisy na zddost doza-
dujici smluvni strany — otdzku vykonu rozsudku nebo
zbyvajici &asti rozsudku, ktery byl vynesen, v souladu
s vnitrostitnim pravem dozddané smluvnf strany.

11. Smluvni strany zvédZ{ sjedndni dvoustrannych
nebo mnohostrannych smluv, s cilem zvysit ucinnost
vyddvén{ pachatela.

12. Smluvn{ strany zvdZi sjedndni dvoustrannych
nebo mnohostrannych smluv, a to bud pfipad od pti-
padu nebo obecné, s cilem usnadnit pfepravu osob od-
souzenych k trestu odnéti svobody nebo jinym trestim
za trestné &iny, na néz se vztahuje tento ¢lanek, do je-
jich zemé, aby zde mohly vykonat své tresty.

Clédnek 7
Vzajemna pravni pomoc
1. Smluvn{ strany si budou vzdjemné poskytovat
pravni pomoc v nejsirsim méfitku, v souladu s timto
Clinkem, pfi vySetfovdni, trestnim stihdn{ a soudnim
jedndni, které se tykd trestnych ¢&ind, stanovenych
v fldnku 3 odstavec 1.

2. Vzdjemnd privni pomoc poskytovand v souladu
s timto ¢ldnkem muZze byt pozadovidna za déelem:
a) provadéni diikazt nebo svédectvi od osob;
b) dorucovini soudnich pisemnosti;
c¢) vykonani prohlidek a zajisténi majetku;
d) prohleddn{ objektt a mist;
e) poskytovani informaci a dikaznich prosttedki;

f) poskytovdni origindld dokumentd nebo ovéfe-
nych kopii pfislusnych dokumentd a materidly,
véetné dokumentt bankovnich, finanénich, firem-

nich nebo obchodnich;
g) identifikace a vyhleddvini vytéZzkd, majetku, pro-
sttedkl a jinych predmétt pro ucely dokazovani.

3. Smluvni strany si mohou vzdjemné poskytovat
pravni pomoc 1 v jiné formé v raimei pravniho fddu do-
zddané smluvni strany.

4. Smluvn{ strany na zddost usnadni nebo podpo-
i, pokud to dovoluje jejich pravni f4d a praxe, piitom-
nost nebo dosazitelnost osob, véetné téch, které jsou
ve vazbé, pokud souhlasi s poskytnunm pomoci ve vy-
Setfovani nebo s ucasti na fizeni.

5. Smluvni strana neodmitne poskytnut{ pravn{
pomoci v souladu s timto ¢ldnkem s odvoldnim na ban-
kovn{ tajemstvi.

6. Ustanoveni tohoto ¢ldnku nemaji vliv na zdvaz-
ky vyplyvajici z jakychkoliv jinych dvoustrannych
& mnohostrannych smluy, ktere upravuji nebo budou
upravovat, zcela nebo &dste¢né, poskytovini vzdjemné
pravni pomoci v trestnich zdleZitostech.

7. Odstavce 8-19 tohoto ¢lanku se aplikuji na za-
dosti predklidané na zdkladé tohoto ¢linku, pokud
prislusné smluvni strany nejsou vdzany jinou dohodou
o vzdjemné pravni pomoci. Pokud tyto smluvni strany
jsou vézdny jinou dohodou, aplikuji se pfislusnd usta-
noveni této dohody, pokud se smluvni strany nedoho-
dly na pouziti odstavca 8-19 tohoto ¢linku misto tako-
vé dohody.

8. Kazdd smluvni strana urdi orgdn, nebo v pfipa-
dé potfeby orgdny, které budou povinny a zplnomoc—
nény vyfizovat Zddosti o poskytnuti pravni pomoci,
nebo je budou postupovat k vyfizeni pfislusnym org-
nam. O orgdnu nebo orgdnech povéfenych za timto
uéelem bude informovdn generdlni tajemnik. Postou-
peni Zidost{ o poskytnutf vzdjemné pravni pomoci
ptipadné ]akychkohv zprav, které se k nim vztahuji,
se provddi mezi orgdny uréenymi smluvnimi stranami;
toto ustanoven{ neni na Ujmu pravu smluvni strany po-
zadovat, aby takovéto Zddosti a zprdvy ji byly preddva-
ny diplomatickou cestou a za mimotddnych okolnosti
prostfednictvim Mezindrodni krimindlni policejni or-
ganizace, pokud je to mozné.

9. Zidosti se vyhotovuji v pisemné formé v jazyce
pfijatelném pro dozddanou stranu. O jazyce nebo jazy-
cich pfijateln}?ch pro kazdou smluvni stranu je infor-
movan generalnf tajemnik. V mimofddnych pr1padech
a v pfipadé dohody mezi smluvnimi stranami se po-
dobné Zddosti mohou postupovat tstnf formou, nic-
méné obratem se pisemné potvrzuji.

10. Z4dosti o vzdjemnou pravni pomoc budou ob-
sahovat:

a) informace o orginu, ktery Zddost podavi,

b) podstatu problému a povahu vySetfovéni, trestni-
ho stthani nebo soudniho fizeni, k nimz se zadost
vztahuje, jakoZ 1 nizev a funkce orgdnu, ktery ta-
kové vySetfovdni, trestni stthdni nebo soudni pro-
jedndvdni provadi,

c) kritky vyklad pfislusnych faktt s vyjimkou téch,
které se tykaji obeznidmeni se soudnimi materidly,

d) popis pozadované pomoci a podobné informace



stka 89

X
IS

Sbirka zdkont & 462 /1991

Strana 2199

o libovolném konkrétnim postupu, jehoZ pouZitf

si dozadujici strana pfeje,
e) dle moznosti ddaje o osobé, misté pobytu a ob-
Canstvi prislusné osoby,
f) uclel shromazdovdni dikazt, informaci nebo pfi-
jeti opatfeni.
11. DoZzddand smluvnf strana si mtZe vyzadat do-
plnu]101 informace, pokud jsou tyto informace nutné
pro vytizeni zidosti v souladu s jejim vnitrostdtnim

prdvem nebo pokud tyto informace mohou usnadnit
vyfizeni Zzidosti.

12. Zadost se vyfizuje v souladu s vnitrostitnim
pravem dozddané smluvni strany a v rozsahu neodpo-
rujicim vnitrostitnimu privu této smluvni strany dle
moznosti v souladu s procedurdlnimi pozadavky uve-
denymi v zddosti.

13. Dozadujici{ smluvni strana bez pfedchoziho
souhlasu doZidané smluvni strany nepfeda a nevyuZije
informace nebo dukazy, které ji byly poskytnuty do-
zddanou stranou, k provedem ]meho vySetfovani,
trestniho stthan{ nebe soudniho fizeni, nezZ je to, které
je uvedeno v Zddosti.

14. Dozadujici smluvni strana mize pozadovat,
aby dozidand strana uchovala v tajnosti existenci
a podstatu zddosti s vyjimkou toho, co je nutné pro vy-
fizeni samotné Zddosti. Pokud doZddand strana nemu-
ze splnit pozadavek duvérnosti, informuje o tom
okamzité dozadujic{ stranu.

15. Vzdjemnd pravni pomoc miZe byt odmitnuta:

a) jestlize zddost neodpovidd ustanovenim tohoto
&lanku,

b) jestlize se dozddand strana domnivd, Ze vyhovéni

zadostl muze poskodit jeji svrchovanost, bezpec—
nost, vefejny poriddek nebo jiné podstatne z4jmy,

c) jestlize vnitrostdtni prdvo zakazuje orgdnim do-
iédané smluvn{ strany vyfizovat pfedklédanou 74-
dost tykajici se podobného trestného ¢inu, pokud
byl tento trestny <in predmetem Vysetrovam
trestniho stthdni nebo fizeni v souladu s jejich
vlastni jurisdikei,

d) jestlize Zddost odporuje ustanovenim pravniho f4-
du dozddané smluvni strany, kterd se tykaji vyfi-
zovdni zddosti o poskytnuti prdvni pomoci.

16. Jakékoliv odmitnuti poskytnout vzdjemnou
pravni pomoc musi byt zdavodnéno.

17. Poskytnuti vzdjemné prdvni pomoci muze do-
z4dand strana odlozit z toho dtvodu, Ze by naruSovalo
pravé probihajici vySetfovdni, trestni stthini nebo
soudnfi fizeni. V takovém piipadé bude dozddand stra-
na konzultovat s dozadujici stranou, aby se uréilo, zda
pravni pomoc muze byt poskytnuta v takové lhuaté
a za takovych podminek, které dozddand strana pova-
Zuje za potfebné.

18. Svédek, znalec nebo jind osoba, kterd souhlasi
s poskytnutim svédecké vypovédi béhem projedndni,

ptipadné pomoci pfi vySetfovéni, trestnim stthdni nebo
soudnim fizeni na dzemi dozadujici smluvni strany,
nepodléhd trestnimu stihdni, zatleni, potrestdni nebo
jinym omezenim osobni svobody na tomto uzemi
v souvislosti s ¢innosti, trestnymi ¢iny a stthdnim, které
se vztahuji k obdobi do jeho odjezdu z dzem{ doZdda-
né smluvni strany. Platnost ziruky osobni bezpecnosti
kondi, jestlize svédek, znalec nebo jind osoba mél
v prubehu nasledujlclch 15 dnd, prlpadne v prubéhu ja-
kehokoliv obdobt dohodnutého mezi smluvnimi stra-
nami, poéinaje terminem, kdy byl oficidlné vyrozumén
o tom, Ze jeho pfitomnost jiZ neni pro soudni orgdny
nutnd, moZnost opustit toto dzemi, av§ak dobrovolné
na tomto uzemi zustal, nebo poté, kdy je opustil, vritil
se 0 své vlastni vili zpét.

19. Bézné vydaje spojené s vyfizenim zddosti hra-
di dozddand smluvni strana, pokud nebylo mezi smluv-
nimi stranami dohodnuto jinak. Jestlize vyfizovdni zd-
dosti vyZaduje & si vyzddd podstatné vydaje, pfipadné
vydaje mimotfddného charakteru, projedndvaji smluvni
strany urcenf lhiit a podminek pro vyhovéni zidosti,
jakoz i zpusob kryti téchto vydaju.

20. Smluvni strany posoudi dle potfeby moZnost
uzavieni dvoustrannych nebo mnohostrannych smluv,
nebo ujedndni, které by odpovidaly ucelum tohoto
lénku, zvysily jeho vyznam a zajistily jeho provddéni
Vv praxi.

Clének 8
Pfeddvani pisemnosti

Smluvni strany posoudi moZnost vzdjemného
pfeddvini pisemnosti pro vySetfovdni trestnych ¢ing,
stanovenych v souladu s ¢ldnkem 3 odstavec 1 v pfipa-
dech, kdy takové pteddni odpovidd zdjmim fddného
Vykonu spravedlnosti.

Clének 9
Dalsi formy spolupriace a pripravy kadru

1. Smluvni strany budou tuzce spolupracovat
v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi a admini-
strativnimi fddy s cilem zvySeni déinnosti opatfeni
k vykonu prdva za ucelem potladeni trestnych ¢int sta-
novenych v souladu s ¢ldinkem 3 odstavec 1. Smluvni
strany zejména na zdkladé bilaterdlnich a multilaterdl-

nich dohod:

a) vytvoii a budou udrZovat komunikaéni kanily
mezi odpovédnymi ndrodnimi orgdny a sluzbami
pro zajisténi spolehlivé a rychlé vymény informac{
tykajicich se vSech aspektt trestnych ¢int stanove-
nych v &ldnku 3 odst. 1 a jestlize to pfislusné stra-
ny budou povaZovat za vhodné, vetné nivaznosti
na piislusnou trestnou ¢innost;

b) budou vzdjemné spolupracovat pifi vySetfovin{
trestnych &inti stanovenych v souladu s ¢lankem
3 odstavec 1 a majicich mezindrodni charakter
za Ulelem zjisténi:

1) totoZnosti, mista pobytu a innosti osob,
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které jsou podezielé z dlasti na trestnych &i-
nech stanovenych v souladu s ¢lankem 3 od-
stavec 1;
i) pfemisténi vytézkt nebo majetku ziskaného
v dusledku vykondni takovychto trestnych
éing;
pfemisténi omamnych & psychotropnich 13-
tek, litek uvedenych v tabulce I a tabulce
IT této Umluvy, jakoz 1 prostredku urcenych
pro vyuZiti pii pachanl trestnych &inty

i)

¢) ve vhodnych pfipadech a pokud to nebude v roz-
poru s vnitrostdtnimi pravnimi fddy, vytvofi spo-
le¢né tymy, pficemz budou brit v dvahu potiebu
ochrany osob a operaci provddéjicich a providé-
nych v souladu s ustanovenimi tohoto odstavce.
Pfedstavitelé jakékoli smluvni strany v téchto ty-
mech budou jednat jako zplnomocnénci pfislus-
nych orgdnt strany, na jejimz tizemi se ma opera-
ce konat; ve vSech téchto pfipadech piislusné
smluvni strany zajisti dplné dodrzeni svrchova-
nosti té smluvnf strany, na jejimz uzemi{ se dand
operace bude konat;

d) v piislusnych piipadech pfedaji v potfebném

mnozstvi vzorky ldtek pro analytické nebo vy-

zkumné ucely;

budou podporovat déinnou koordinaci mezi svy-

mi pfisluSnymi institucemi a sluzbami a vyménu

pracovnikt a jinych odbornikd, vCetné umisténi

sty¢nych uredniku.

2. Kazd4 smluvnf strana v nezbytném rozsahu za-
hdji, vyvine nebo zdokonali konkrétni programy pti-
pravy persondlu orgdnt ochrany priva a ostatnich or-
gand, vletné celnich orgdnd, odpovidajicich za potla-
Covidni trestnych &inti stanovenych v souladu s ¢lankem
3 odstavec 1. Takové programy se budou zejména ty-

kat:
a) metod pouzitych pfi odhalovini a potladovin{
trestnych &ind stanovenych v souladu s ¢linkem
3 odstavec 1;

tras a prostfedkli pouzivanych osobami podezte-
lymi z dlasti na trestnych Cinech stanovenych
v souladu s ¢linkem 3 odstavec 1, zvlasté v tranzit-
nich stdtech, a pfislusnych protiopatfent;

b)

sledovdni dovozu a vyvozu omamnych ¢&i psycho-
tropnich litek a litek obsaZenych v tabulce
I a v tabulce II;

odhalovin{ a sledovidni obratu pffjmi a majetku
ziskaného v dusledku pachdni trestné ¢innosti, sta-
novené linkem 3 odstavec 1, omamnych & psy-
chotropnich litek a litek obsazenych v tabulce
I a tabulce 11, jakoZ i prostfedkil pouzitych nebo
uréenych k pouZiti pfi spachdni takovychto trest-
nych éint;

metod pouzwanych pro predani, uschovani nebo
zatajeni takovych pf{jmu, majetku a prostredki;

d)

¢)

f) shromazdovdani dikazg;

g) kontrolnich metod v oblastech volného obchodu
a svobodnych ptistavech;

h) modernich bezpeénostnich metod.

3. Smluvn{ strany si budou vzdjemné pomdhat pfi
pldnovini a provddéni vyzkumnych programia a pti
pfipravé kddrl, urlenych pro preddvini odbornych
znalost{ v oblastech uvedenych v odstavei 2 tohoto
ldnku a s timto cilem budou také v pfislusnych pfipa-
dech vyuZivat oblastni a mezindrodni konference a se-
mindfe pro podniceni spoluprice a posouzeni problé-
mu spole¢ného zdjmu, vCetné specidlnich problému
a potreb tranzitnich stdtd.

Clinek 10
Mezinarodni spoluprice a pomoc
tranzitnim statim

1. Smluvni strany spolupracuji pfimo nebo pro-
stfednictvim pffslu§n}?ch mezindrodnich nebo regio-
ndlnich organizaci za ucéelem poskytnutl pomoc1 a pod—
pory tranzitnim stitim a zejména rozvojovym zemim,
které takovou pomoc potfebuji, formou programu
technické spoluprice pfi potlacovdni nedovoleného
obchodu, jakoz 1 formou jinych opatfeni s tim souvise-
jicich.

2. Smluvn{ strany se ddle mohou zavizat, Ze pfimo
nebo prostfednictvim pfislusnych mezindrodnich nebo
regiondlnich organizaci budou poskytovat finanéni po-
moc témto tranzitnim stdtim na roz$ifovani a upeviio-
vani infrastruktury potfebné pro tucinnou kontrolu
a prevenci nedovoleného obchodu.

3. Smluvni strany mohou uzavirat dvoustranné
nebo mnohostranné smlouvy nebo ujedndn{ za ticelem
zvy$eni Uéinnosti mezindrodni spoluprice pfi plnéni
tohoto ¢ldnku a mohou v této souvislosti brat v tvahu
finan¢n{ ujedndni.

Clinek 11
Sledované dodavky

1. Pokud to dovoluji zdkladni zdsady jejich vni-
trostdtnich prdvnich fidu, budou smluvnf strany pfiji-
mat nezbytnd opatfeni a v rdmci svych moZnosti
umoziiovat vyuziti sledovanych doddvek na mezind-
rodni drovni, na zdkladé dohod nebo ustanoveni vza-
jemné pfijatelnych, za déelem identifikace osob, které
se podileji na trestnych &inech stanovenych v souladu
s ¢ldnkem 3 odstavec 1, a trestniho stthdn{ proti nim.

2. Rozhodnuti pouzit sledované zisilky se pfiji-
maji pfipad od pfipadu a je moZno tam, kde je to nut-
né, zvézit finanéni vyrovndni s ohledem na vykon ju-
risdikce pfislu§nymi stranami.

3. Nedovolené zbozi, ]ehoz sledované dodavky
se provadéji v souladu s uzavienymi umluvami, mtze
byt se souhlasem piislusnych stran zachyceno a ucho-
vano pro dalsi doddvky, pfi¢emz obsah omamnych
a psychotropnich litek mize byt uchovidn nebo zaba-
ven, pfipadné tplné nebo &isteéné zaménén.
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Cldnek 12
Latky casto pouzivané pfi nezdkonné vyrobé
omamnych nebo psychotropnich latek

1. Smluvni strany budou pfijimat opatfeni, kterd
budou poklddat za vhodnd, k zamezeni tniku ldtek
uvedenych v tabulce I a tabulce II pouzivanych za dée-
lem nedovolené vyroby omamnych nebo psychotrop-
nich ldtek a budou za timto dlelem navzdjem spolupra-
covat.

2. Mi-li smluvnf strana nebo Utad informace, kte-
ré podle jeho ndzoru mohou vyzadovat zafazeni nékte-
ré litky do tabulky I nebo tabulky II, ohldsi to general-
nimu tajemnikovi a poskytne mu informace na podpo-
ru tohoto ozndmeni. Postupy uvedené v odstavcich
2-7 tohoto ¢ldnku se pouzivaji i tehdy, jestliZe smluvni
strana nebo Utad maji informaci, ktera opraviiyje vy-
louéeni nékteré litky z tabulky I nebo tabulky II, pfi-
padné ptevedeni litky z jedné tabulky do druhé.

3. Generdlni tajemnik ptedd takové ozndmeni

a vSechny informace, které povazuje za zdvainé,
smluvnim strandm, Komisi a v pfipadé, Ze hlden{ za-
slala smluvni strana, Ufadu. Smluvni strany sdéli své
pr1p0m1nky k ozndmeni generdlnimu tajemnikovi
a rovnéz tak viechny dodatecné informace, které mo-
hou Utadu poslouzit pfi vyhodnocovani a Komisi pfi
jejim rozhodovini.

4. Pokud Utad zjisti, s ptihlédnutim k rozsahu,
vyznamu a ruznosti dovoleného pouziti litek a k moz-
nosti a snadnosti pouzit{ alternativnich ldtek, jak k po-
volenému pouziti, tak k nedovolenému zpracovini ne-
bo vyrobé omamnych a psychotropnich litek, Ze

a) téro litky se Casto pouZivd k nedovolenému zpra-
covdvani nebo vyrobé omamnych nebo psycho-
tropnich ldtek a zZe

b) objem a rozsah nedovoleného zpracovidni nebo
vyroby omamnych nebo psychotropnich ldtek vy-
tvafi vazné verejné zdravotnické nebo socidln{
problémy, které opravituji k mezinirodnim ak-
cim, oznami Ufad Komisi vysledky Vyhodnocem
této litky v¢etné pravdépodobného nésledku zata-
zeni litky bud’ do tabulky I nebo tabulky II jak
pro dovolené pouziti, tak pro nedovolené zpraco-
vani nebo vyrobu, spolu s doporu¢enimi monito-
rovacich opatieni, pokud tato budou nutnd
ve svétle tohoto vyhodnoceni.

5. Komise s pfihlédnutim k pfipominkim pfedlo-
zenym smluvnimi stranami a k pfipominkdm a dopo—
ruéenich Utadu, jehoZ hodnoceni ve Vedeckych otdz-
kidch bude rozhodu]ml, a rovnéZz s patfi¢nym piihléd-
nutim ke v§em ostatnim zdvaznym faktorim v této zd-
lezitosti, mtze pii hlasovdni rozhodnout dvoutfetino-
vou vétsinou svych ¢lent o zafazeni litky do tabulky
I nebo tabulky II.

6. Viechna rozhodnuti Komise u¢inénd na zdkladé
tohoto ¢linku, budou ozndmena generdlnim tajemni-
kem vSem stitim a jinym organizacim, které jsou

a které maji prdvo stdt se stranami této Umluvy a ¢leny
Utadu. Takovéto rozhodnuti vstupuje pro kazdou
smluvnf stranu v platnost 180 dni po datu takového oz-
ndment.

7. a) Rozhodnuti, kterd uéini Komise na zdkladé
tohoto ¢ldnku, podléhaji pfezkoumdni Ra-
dou na zddost kterékoli smluvni strany,
se kterou se obritila béhem 180 dni od data
ozndmeni rozhodnuti. Zddost o pfezkou-
méni bude zasldna generdlnimu tajemnikovi
spolu se vSemi piislunymi informacemi,
na kterych se zddost o prezkoumdni zakl4-
dd.

b) Generdlni tajemnik zasSle kopie Zddosti
0 prezkoumam a prislusné informace Komi-
si, Ufadu a viem smluvnim strandm a vyzve
je, aby do 90 dnf zaslaly pfipominky. Vsech-
ny doslé piipominky budou pfedloZeny
ke zvdZeni Radé.

¢) Rada muZe rozhodnuti Komise potvrdit
nebo zrudit. Ozndmeni o rozhodnuti Rady
bude zasldno vSem stdtim, které jsou nebo
se mohou stit smluvnimi stranami této
Umluvy, Komisi a Ufadu.

8. a) Smluvnf strany, aniz by byla dotéena celko-
vd povaha ustanoveni odstavce 1 tohoto
linku a roynéz ustanoveni Umluvy
z r. 1961, této Umluvy s doplnky a Umluvy
Zt. 1971, realizuji takovd opatfeni, kterd po-
kladaji za potfebné pro kontrolu vyroby
a $ifent litek uvedenych v tabulce I a tabulce
IT této Umluvy.

b) Za timto dlelem mohou smluvni strany:

1) provadét kontrolu vSech osob a podni-
ka, které vyrdbéji a distribuuji takové
litky nebo se na této vyrobé a Sifeni
podileji,

ii) kontrolovat pomoci licenci podniky
a zafizeni, kde mliZe dochdzet k takové-
to vyrobé a distribuci,

ii1) pozadovat od majitelt licence povoleni
na provadéni vySe uvedenych operaci,

iv) vzhledem k soulasné konjunktufe trhu
nepfipustit, aby vyrobci a distributofi
soustredili vétsi mnozstvi téchto latek,
neZ je nutné pro normélni ¢innost.

9. Kazdd smluvni strana bude s ohledem na ldtky
z tabulky I a tabulky II ¢init tato opatfent:

a) vytvoii a bude udrZovat systém sledovini mezini-
rodniho obchodu s litkami zatazenymi do tabul-
ky I a tabulky II, aby se usnadnilo zjistovdni po-
dezfelych transakei. Takovéto monitorovaci sys-
témy budou pouZiviny v uzké spoluprac1 s vyrob-
ci, dovozci, vyvozci, osobami opradvnénymi k dis-
tribuci ve Velkem osobami opravnénymi k distri-
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buci v malém, které budou pfislusné stdtni orgdny
informovat o podezfelych objedndvkich a tran-

sakcich;

b) bude zabezpefovat zabaveni kazdé litky zatazené
do tabulky I nebo do tabulky II, pokud existuje
dostateény diikaz, Ze md byt pouzita k nedovole-
nému zpracovani nebo vyrobé omamnych nebo
psychotropnich litek;

¢) uvédomi co nejdiive ptislusné stitni orgdny a slu-
zebny pfislusnych smluvnich stran v ptipadé,
e existuje divod k domnénce, Ze dovoz, vyvoz
nebo privoz jakékoliv litky z tabulky I nebo ta-
bulky II se uskuteéiiuje za tcelem nedovoleného
zpracovani nebo vyroby omamnych nebo psycho-
tropnich ldtek,
o prostiedcich placeni a jakychkoliv dalsich pod-
statnych skuteénostech, které vedly k této do-
mnénce;

d) bude pozadovat, aby dovozy a vyvozy byly fadné
oznaeny a opatieny dokumenty. Obchodni do-
kumenty, jako faktury, seznamy lodniho ndkladu,
ndkladni listy (konosamenty), celni dokumenty
a dalsi dopravni doklady musi obsahovat nizvy
dovdzenych nebo vyvdzenych ldtek, jak jsou uve-
deny v tabulce I nebo tabulce II, dovdZené nebo
vyvdzené mnozstvi litky a jméno a adresu dovoz-
ce, vyvozce a prijemce zdsilky, pokud je k dispozi-
ci;

e) zabezpeli, ze dokumenty uvedené v pododstavci
d) budou uchoviny po dobu nejméné dvou let
a Ze budou pfistupné piislusnym stdtnim orgdnim
ke kontrole.

10. a) K doplnénf ustanoveni odstavce 9 a na zi-
kladé Zzddosti p¥islusné strany, odeslané ge-
nerdlnimu tajemnikovi, zabezpedi kazdd
smluvni strana, z jejthoZ uzemf se bude pro-
vadét vyvoz jakékoliv litky z tabulky
I, Ze pfed takovym vyvozem poskytnou je-
ji pfislusné orgdny pfislusnym orgdnum
dovizejici zemé tyto informace:

1) jméno a adresu vyvozce a dovozce,
a pokud existuje, pifjemce zdsilky,

1) oznalenf ldtky zatazené do tabulky I,

ii1) mnozstvi ltky, jeZ md byt vyvezené,

iv) pfedpoklddany hraniéni prechod a

fedpoklddané datum odeslani,

v) jakoukoliv dal${ informaci, o které
smluvni strany uzaviely vzdjemnou
dmluvu,

b) Smluvni strana muZe pfijmout tvrd$i ane-
bo piisnéjsi opatfent ke kontrole ve srov-
ndnf s témi, jeZ jsou uvedena v tomto od-
stavcl, pokud jsou podle jejtho ndzoru ta-
kovdto opatieni Zddouci nebo nutnd.

11. Pokud jedna smluvni strana poskytne infor-
maci druhé smluvi strané v souladu s odstavei
9 a 10 tohoto ¢&lanku, miZe smluvni strana, kterd tuto
informaci poskytla, Zddat, aby smluvnf strana, kterd in-
formaci obdrZi, zachovala dtavérnost jakéhokoliv ob-

véetné podrobnych informaci

chodniho, sluzebniho, hospoddiského nebo sluzebni-
ho tajemstvf nebo obchodni operace.

. Kazd4 smluvn{ strana bude Ufadu kazdoroéné
zasﬂat formou a zptisobem, ktery stanovi Utad,
a na formuld¥ich, které d4 k dispozici U¥ad, nasledu)1c1
informace:

a) o zabavenych mnoZstvich litek zafazenych do ta—
bulky I a do tabulky II a o jejich pvodu, pokud
je zndm;

b) o jakékoli litce nezafazené do tabulky I nebo
do tabulky II, o které bylo zjisténo, Ze byla pouzi-
ta k nedovolenému zpracovdni nebo k vyrobé
omamnych nebo psychotropnfch latek a o které
smluvni strany soudyi, Ze je natolik vyznamnd, aby
na ni byl upozornén Urad,

¢) o druzich dniku a metoddch nedovolené vyroby.

13. Utad bude kazdoro¢né poddvat Komisi zpravu
o plnéni tohoto ¢ldnku a Komise bude periodicky pre-
zkoumdvat pfiméfenost a spravnost tabulky I a tabulky
IL.

14. Ustanoveni tohoto ¢ldnku se netykd farmaceu-
tickych pfipravkad ani jinych ptipravka obsahujicich ldt-
ky z tabulky I nebo z tabulky 11, jejichZ slozem e tako-
vé, ze tyto ldtky nemohou byt snadno pouzrcy nebo
opétovné ziskdny pomoci dostupnych prostfedka.

Clinek 13
Materialy a zafizeni

Smluvni strany pfijmou takovd opatfeni, kterd po-
klddaji za nutnd za icelem zamezeni obchodu s materid-
ly a zafizenimi a jejich dniku pro nedovolenou vyrobu
nebo zhotovovdni omamnych prostfedkia a psycho-
tropnich ldtek, a za timto déelem budou spolu vzdjemné
spolupracovat.

Clének 14

Opatfeni k vykofenéni nedovoleného péstovani
narkotickych rostlin a k omezeni nedovolené
poptiavky po omamnych a psychotropnich latkich

1. Zadnd opatfent, kterd smluvn{ strany pfijmou
v souladu s touto Umluvou, nebudou méné pfisna, neZ
ustanoveni tykajici se vykofenéni nezdkonného pésto-
van{ rostlin, které obsahuji omamné a psychotropni l4t-
ky, a umozZiujici likvidaci nedovolené poptavky
po omamnych a psychotropmch litkdch, uvedend
v Umluvé z roku 1961, této Umluvé s doplnky a Umlu-
vé z roku 1971.

2. Kazdd smluvni strana pfijme pfislusnd opatfent
zabrafiujici nezdkonné péstovat a umozujici likvidovat
rostliny, které obsahuji omamné nebo psychotropni l4t-
ky, jako je opiovy mak kefe koka a rostliny konopi,
nezikonné péstované na jejim tzemi. Pfijata opatfeni
budou respektovat zdkladni lidskd priva a brat patficny
ohled na tradi¢ni formy zikonného pouziti téchto
rostlin a rovnéZ na ochranu Zivotniho prosttedi.
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3. a) Smluvni strany mohou spolupracovat za uce-
lem zvySeni u¢innosti usil{ o likvidaci. Tato
spoluprice miZe, mimo jiné, zahrnovat tam,
kde to pifipadd v tvahu, podporu integrova-
ného rozvoje zemedelskych oblasti, vedouci
k ekonomicky vyhodnym alternativém rost-
linné vyroby. Dfive, nez dojde k realizaci
téchto zemédélskych rozvojovych progra-
mt, mély by brit v ivahu takové skuteénos-
ti jako pfistup k trhim, dostupnost zdroju
a prevladajici socidlné ekonomické podmin-
ky. Smluvni strany se mohou dohodnout
1 na dalsich vhodnych formach spoluprice.

b) Smluvni strany budou podporovat také vy-
ménu védeckotechnickych informaci a pro-
vaddéni vyzkumu v oblasti vykofenéni nedo-
voleného péstovéni.

c) V téch pripadech, kdy smluvni strany maji

spolené hranice, budou usilovat o spolup-
raci pfi realizaci likvidagnich programti za-
brafiujicich nezdkonnému péstovani v pfi-

lehlych hrani¢nich oblastech.

4. Zaticelem sniZenf utrpent lidf a likvidace finan-
¢nich podnétd  pro nedovoleny obchod  pfijimaji
smluvni strany vhodnd opatfeni zaméfend na likvidaci
nebo omezeni nedovolené poptivky po omamnych

prostfedcich a psychotropnich litkdch. Tato opatfeni

se mohou pfipadné opirat o doporuéenf Organizace
spojenych ndrodd, odbornych organizaci Organizace
spojenych narodu, jako je Svétova zdravotnickd orga-
nizace, a jinych kompetentnich mezindrodnich organi-
zaci, ]akoz 1 0 komplexni mezidisciplindrni pldn, ktery
byl pfijat na Mezindrodni konferenci o boji se zneuzi-
vanim omamnych prostfedku a jejich nezdkonnym ob-
chodovinim, konané v roce 1987, a to v takovém roz-
sahu, ktery se tykd vlddnich i nevlddnich instituci, &in-
nosti jednotlivych osob a organizaci v oblasti prevence
proti narkomanii, 1é¢by a obnoveni pracovni schop-
nosti u narkomant. Smluvni strany mohou uzavirat
dvoustranné nebo mnohostranné smlouvy nebo sjed-

ndvat smlouvy, zaméfené na likvidaci nebo omezeni

poptivky po omamnych nebo psychotropnich ldtkdch.

5. Smluvni{ strany mohou rovnéZ pfijimat nezbyt-
nd opatfeni pro urychlené zni¢eni nebo zdkonné vyuzi-
ti omamnych & psychotropnich litek a litek uvede-
nych v tabulce I a tabulce II, které jsou zabaveny, pfti-

padné které byly konfiskovany, jakoZ i pro zajistént

povoleni pouzit tyto litky jako dikaz.

Clinek 15
Komer¢ni dopravci

1. Smluvn{ strany podniknou patfiénd opatfen,
aby se dopravni prostfedky pouZzivané komeréninni do-
pravci nezneuzivaly k provadéni trestnych ¢int stano-

venych v souladu s ¢linkem 3 odstavec 1; tato opatfent

mohou zahrnovat i zvldstni ujedndni s komerénimi do-
prévci.

2. Kazdd smluvni strana bude od komer¢nich do-
pravct vyzadovat, aby podnikli pfiméfend preventivni
opatfeni, kterd by zabrdnila zneuZivan{ jejich doprav-
nich prostfedkt k trestnym ¢intim v souladu s ¢ldn-
kem 3 odstavec 1. Tato preventivni opatfeni mohou za-
hrnovat:

a) jestlize komer¢ni dopravce ma své hlavni podnika-
telské sidlo na dzemi smluvni strany:
1) vycvik zaméstnanct k odhalovdni podezie-
lych zisilek nebo osob;
i) podporu pfiznivého "vztahu  zaméstnancii
k jejich povinnostem;
b) jestlize dopravce podnikd na tuzemi smluvni stra-
ny:
1) kde je to mozné, véasné predlozeni pfedem
prohldseni o ndkladu;
ii) na kontejnerech pouzivani patfi¢nych, indivi-
dudlné ovéfenych plomb;
ii1) operativni hldSeni podezfelych okolnosti,
které se mohou vztahovat k trestnym ¢intim
podle ¢lanku 3 odstavec 1, pfislu$nym orgi-
nim.

3. Kazd4 smluvni strana bude dbdt o to, aby se za-
jistilo, Ze komeréni dopravei a piislusné orgdny na hra-
ni¢nich pfechodech a jinych mistech celniho odbavovi-
ni budou spolupracovat s cilem zabranit nedovolenému
pfistupu k dopravnim prostiedkiim a k nakladu a pfiji-
mat prislusnd bezpeénostni opatfeni.

Clének 16

Obchodni doklady a oznacovani
exportnich nakladu

1. Kazdd smluvni strana bude vyZadovat, aby zi-
konné vyvdzené omamné prostiedky a psychotropni
litky byly opatfeny fddnymi dokumenty. Jako do-
plnék k pozadavkim predklidanym k dokumentaci
v souladu s ¢ldnekm 31 Umluvy z roku 1961 a ¢ldnkem
12 Umluvy z roku 1971 musi obchodn{ doklady, jako
faktury, ndkladnf listy, celni, dopravni a jiné nakladm
doklady obsahovat ndzvy vyvdZenych omamnych
a psychotropnich litek, jméno a adresu vyvozce, do-
vozce a adresu a jméno prijemce zboZi, pokud je k dis-
pozici.

2. Kazdd smluvni strana bude vyZzadovat, aby zi-
silky vyvdZenych omamnych a psychotropnich ldtek
nebyly oznaCovdny nespravné.

Clinek 17
Nedovoleny obchod na mofti

1. Smluvn{ strany budou v souladu s mezindrod-
nim mofskym prdvem spolupracovat v nejsir$i mozné
mife s cilem potlaeni nedovoleného obchodu na mofi.

2. Jestlize smluvni strana, kterd md rozumné di-
vody se domnivat, Ze lod plujici pod ji vlajkou nebo
lod, kterd nevztycﬂa vlajku nebo své znaky registrace,
je pouzivdna pro nedovoleny obchod, pozddd ostatni
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smluvni{ strany o pomoc pii potlaovan{ jejtho zneuzi-
vani k tomuto ulelu; takto pozidané smluvni strany
poskytnou tuto pomoc v mezich svych moznosti.

3. Smluvni strana, kterd md rozumné davody
se domnivat, Ze lod, kterd vyuzivd svobody plavby
v souladu s mezindrodnim privem a pluje pod vlajkou
nebo vztyCuje znaky registrace jiné smluvni strany,
se Ucastni na nedovoleném obchodu, mtiZe o tom vyro-
zumét stdt vlajky a vyzddat si potvrzeni o registraci
a v ptipadé, Ze jej ziskd, maze pozddat stdt vlajky o po-
voleni pfijmout ve vztahu k lodi pfislusnd opatfeni.

4. V souladu s odstavcem 3, pfipadné v souladu
s platnymi vzdjemnymi smlouvami mezi nimi nebo ] ja-
koukoliv jinou dohodou nebo ujedndnim, kterych bylo
mezi smluvnimi stranami dosazeno, mize stat vlajky
dozadujicimu stidtu povolit, mimo jiné
a) vstup na lod
b) provést prohlidku lodi,

e) prijmout pfislusnd opatfeni ve vztahu k této lodi,
osobdm a nikladu na palubé, jestlize bude proka-
zdna dcast na nedovoleném obchodu.

5. V pripadé pfijeti opatfeni na zdkladé tohoto
clinku budou pifslusné smluvni strany brat patficny
ohled na nutnost neohrozit bezpeénost Zivota na mofi,
lodi nebo nédkladu, jakoZ i neposkodit obchodni, bez
pecnostni a jiné zékonné zdjmy stitu vlajky nebo. jaké-
hokoliv jiného dotéeného stdtu.

6. Stat vlajky mize v souladu se svymi zivazky,
vyplyvajicimi z odstavce 1 tohoto Elinku, omezit svoje
povoleni podminkami, které musi byt schvileny jim
a dozadujici smluvnf{ stranou, véetné podminek, které
se tykaji odpovédnosti.

7. Pro uclely odstavet 3 a 4 tohoto ¢ldnku kazdd
smluvni strana urychlené odpovi na dotaz druhé
smluvni strany s cilem stanovit, zda pfislusnd lod je re-
gistrovana podle jejich vnitrostdtnich pfedpist, a na zd-
dost o povolem podle predchoz1ho odstavce. V dobé
piistupu k této Umluvé ur¢i kazdd smluvni strana or-
gan prislusny k pfijimdn{ a vyfizovani téchto zddosti.
Orgin ureny smluvn{ stranou k tomuto dcelu bude
ozndmen prostiednictvim generdlntho tajemnika vSem
ostatnim smluvnim stranim do jednoho mésice od jeho
uréeni.

8. Smluvnf strana, kterd uéinila opatfeni podle to-
hoto ¢&lanku, bude neprodlené informovat piislusny
stdt vlajky o vysledcich téchto opatfend.

9. Smluvni strany posoudi moZnost uzavieni
dvoustrannych nebo regiondlnich smluv nebo ujedndn{

s cilem provddét ustanoveni tohoto ¢ldnku nebo zvysit
jejich ucinnost.

10. Opatieni, kterd se pfijimaji na zdkladé odstav-
ce 4 tohoto ¢lanku, provddéji vyluéné vojenské lodé
nebo Vojenské letadla, pffpadné jiné lodé nebo letadla,
které maji vyrazné vnéj$i oznaleni dovolujici jejich
identifikaci, Ze jsou ve vlddni sluzbé, a zplnomocnene
pro tyto ucely

11. Pfi jakychkoliv akeich provddénych v souladu
s timto ¢ldnkem je tfeba brit patfiény ohled na nutnost
neztéZovat nebo neposkozovat vykon priv a povinnos-
ti, jakoz 1 jurisdikci pobfeznich stdtd v souladu s mezi-
ndrodnim mofskym prdvem.

Cldnek 18
Svobodné obchodni zény a svobodné pristavy

1. Za ulelem potladeni nedovoleného obchodu
s omamnymi a psychotropnimi ldtkami a litkami uve-
denymi v tabulce I a tabulce II ve svobodnych zéndch
a svobodnych piistavech pfijmou smluvni strany opa-
tfeni, ktera nebudou méné pifsnd neZ opatfeni v které-
koliv jiné &isti jejich vzemi.

2. Smluvni strany budou usilovat o to,

a) aby byl sledovdn pohyb zboZi a osob ve svobod-
nych obchodnich zdéndch a svobodnych ptista-
vech, a k tomu tcelu zmocni pfislusné ndrodni or-
gany k prohlidce ndkladu, pfiplouvajicich a od-
plouvajicich lodi, véetné zdbavnych jacht a rybdi-
skych lodf, jakoz i letadel a vozidel a v pfipadé po-
treby k provddéni kontroly ¢lent posddky a cestu-
jicich, jakoZ 1 jejich zavazadel;

b) aby byl vytvofen a vyuZivdn systém k odhalovan{
nakladt podezfelych z toho, Ze obsahuji omamné
a psychotropni litky a litky uvedené v tabulce
I a tabulce I, které se do svobodnych obchodnich
z6n a piistava dovizeji, pfipadné se z nich vyvize-
i

c) aby byly vytvofeny systémy hlidek v docich,
na letistich a v bodech hraniéni kontroly ve svo-
bodnych obchodnich zéndch a svobodnych pfi-
stavech.

Cldnek 19
Vyuziti postovnich zasilek

1. V souladu se svymi zdvazky podle Umluvy
o Svétové postovni unii, jakoZ i se zdkladnimi zdsadami
svych vnitrostdtnich prdvnich f4dd, smluvni strany pfi-
jmou opatfeni proti zneuzivini posty k nedovolenému
obchodu a k tomuto déelu budou vzdjemné spolupra-
covat.

2. Opatfeni podle odstavce 1 tohoto ¢linku bu-
dou zahrnovat zejména:

a) koordinovand preventivni a represivni opatfeni,
kterd budou odrazovat od zneuzivini posty k ne-
dovolenému obchodu;

b) zavedeni a vyuZivini zplnomocnénych orgint
k ochrané zikont, techniky urené k deteker ne-
dovolenych omamnych a psychotropnich ldtek
a ldtek uvedenych v tabulce I a tabulce IT v postov-
nich zasilkach;

c) legislativni opatfeni urend k tomu, aby umoznila
pouzit{ vhodnych prostfedkt k zajisténi diukaza
potiebnych pro soudni fizend.
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Clének 20
Informace podivané smluvnimi stranami

1. Smluvni strany budou poddvat Komisi pro-
stfednictvim generdlniho tajemnika informace o tcin-
nosti této Umluvy na jejich dzemi, a to zejména:

a) texty zdkonti a predplsu ptijatych za ucelem zajis-
tit plnéni této Umluvy;

b) podrobné informace o otdzkdch, které se tykaji

nedovoleného obchodu a spadaji pod jejich juris-
dikci, které poklddaji za dtlezité z divodu odhale-
nych novych tendenci a mnozZstvi, které je do to-
hoto obchodu zahrnuto, jakoZ 1 zdroju k ziskdva-
ni litek nebo postupt, které pouZivaji osoby pii
nedovoleném obchodu.

2. Smluvnf strany budou poddvat dané informace
zpusobem a v terminech, které stanovi Komise.

Clének 21
Funkce Komise
Komise je oprdvnéna zkoumat Vsechny otazky,
které maji Vztah k cilim této Umluvy, zejména:

a) na zdkladé informace pfedloZené smluvnimi stra-
nami v souladu s ¢linkem 20 Komise sleduje plné-
ni této Umluvy;

b) mizZe predklddat ndvrh a obecni doporudeni

na zdkladé posouzeni informaci obdrzenych
od smluvnich stran;

¢) miiZe upozorfiovat UPad na jakékoliv otdzky, kte-
ré mohou mit vztah k jejim funkcim;

d) ptijme ke kterékoliv otizce, kterou ji Utad piedd
k posouzeni v souladu s odstavcem 1 b) ¢ldnku 22,
takovd opatfeni, kterd uznd za vhodni;

e) muze v souladu s procedurdlnimi postupy uvede-
nymi v &ldnku 12 zand$et do tabulky I a tabulky
II zmény;

f) mizZe upozornovat stity, které nejsou smluvnimi
stranami, na rozhodnuti a doporucent, kterd pfiji-
md v souladu s touto Umluvou s tim, aby tyto
smluvn{ strany prozkoumaly otdzku mozZnosti
pfijmout opatfeni v souladu se zminénou Umlu-
vou.

Clinek 22
Funkce Utadu

1. Aniz by byly dotceny funkce Komise podle
&anku 21 této Umluvy a funkce Ufadu a Komise
na zdkladé Umluvy z roku 1961, této Umluvy s do-
plitky a Umluvy z roku 1971:

a) Jestlize na zdkladé informaci poskytnutych gene-
rdlnimu tajemnikovi nebo Komisi, pfipadné infor-
mace poskytnuté orgdny Organizace spojenych
nirodt m4 Utad divod se domnivat, Ze cile této
Umluvy v otdzkdch, které se tykaji jeho kompe-
tence, se neplni, mize Ufad poZddat smluvm stra-
nu nebo strany, aby mu predlozily pfislusnou in-
formaci;

b) ve vztahu k ¢linkim 12, 13 a 16:

i) do piijeti_ opatfeni na zdkladé pododstavce
a) tohoto &linku mtize Utad, bude-li to pova-
Zovat za nutné, vyzvat prlslusnou smluvni
stranu, aby udinila takovd opatfeni k ndpravé,
kterd se za danych okolnost{ jevi jako nutnd
pro realizaci ustanovenf{ ¢ldnkua 12, 13 a 16,

1) do pfijeti opatfeni na zdkladé pododstavce
(iii), ktery ndsleduje, poklddd Utad své kon-
takty pfislusnou smluvm stranou na zdkladé
piedchozich pododstavci za divérné

iii) shledd-li Utad, Ze prlslusna smluvn{ strana
nepfijala opatfeni k ndpravé, kdyZ o to byla
pozddidna na zdkladé tohoto pododstavce,
muiZe na tuto otizku upozornit smluvni stra-
ny, Radu i Komisi. V kazdém materidlu, kte-
ry publikuje Utad na zdkladé tohoto podod—
stavce, jsou uvddény rovnéZ ndzory piislusné
smluvni strany, jestliZe tato o to pozida.

2. Kazdd smluvni strana se pozve k dcasti na zase-
déni Utadu, na kterém je podle tohoto ¢ldnku projed-
nivéna otdzka, na niz ma piimy zijem.

3. V piipadé, Ze rozhodnuti Utadu piijimané
podle tohoto ¢ldnku nebylo pfijato jednomyslné, bude
téZ uvedeno stanovisko mensiny.

4. Rozhodnuti Utadu podle tohoto ¢lanku budou
pfijimdna dvoutfetinovou vétiinou viech ¢lenti Utadu.

5. Pfi plnéni svych funkei v souladu s odstav-
cem 1 (a) tohoto &linku zajistuje Utad davérnost ves-
kerych informaci, které md k dispozici.

6. Odpovédnost Utadu podle tohoto &linku
se nevztahuje na realizaci smluv nebo dohod uzavie-
nych mezi smluvnimi stranami v souladu s ustanoveni-
mi této Umluvy.

7. Ustanoveni tohoto ¢ldnku se pouZiji v pfipadé
sporti mezi smluvnimi stranami, na néZ se vztahuji
ustanoveni ¢ldnku 32.

Clének 23
Zprivy Utadu

1. Utad kazdoroéné p¥ipravuje zprivu o své &in-
nosti, kterd obsahuje rozbor informaci, které ma U¥ad
k dlSpOZlCl a v pfislusnych prlpadech vyklad, pokud
o n&j smluvni strany pozadaly, spolu s poznimkami
a doporucenimi, kterd mtze Utad vnést. Urad miZe
sestavovat dopliiujici materidly, které poklddd za nut-
né. Materidly se predklddaji Radé prostfednictvim Ko-
mise, kterd mlze vznést pfipominky, které poklddd
za ucelné.

2. Materiély Utadu se rozesilaji smluvnim stra-
ndm a poté jsou publikoviny generalnlm ta]emmkem
Smluvni strany povoluji jejich neomezené rozsifovani.

Clinek 24
Pouziti ptisnéjsich opatfeni nez vyzaduje Umluva
Strana miiZe pfijimat tvrdsf nebo pfisné&jsi opatient
nez stanovi tato Umluva, jestlize jsou podle jejtho nd-
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zoru zddouci nebo nutnd pro odvriceni nebo potladen{

nedovoleného obchodu.

Cldnek 25
Zachovani prav a zavazku podle pfedchozich smluv

Ustanoveni této Umluvy neomezuji Zddnd prava
ani zévazky, které na sebe smluvnf strany této Umluvy
prevzaly podle Umluvy z roku 1961, této Umluvy
s doplitky a Umluvy z roku 1971.

Clinek 26
Podpis

Tato Umluva bude oteviena k podpisu v ifadovné
Organizace spojenych ndrodi ve Vidni od 20. prosince
1988 do 28. tnora 1989, a poté v Ustiedi Orgamzace
spojenych ndrodd v New Yorku do 20. prosince 1989:

a) vSemi stity;

b) Namibii, zastoupenou Radou Organizace spoje-
nych ndrodt pro Namibii;

¢) regiondlnimi organizacemi ekonomické integrace,
které jsou kompetentni pro vedeni jedndni, uza-
vieni a plnéni mezindrodnich smluv o otazkdch,
které jsou predmétem této Umluvy, odkazy

v rimct Umluvy na smluvn{ strany, staty nebo nd-

rodni sluzby se na tyto organizace pouZiji v me-

zich jejich kompetence.

Clinek 27

Ratifikace, pfijeti, schvaleni nebo akt
oficialniho potvrzeni

1. Tato Umluva podléhd ratifikaci, p¥ijeti nebo
schvilent stity a Namibii, zastoupenou Radou Organi-
zace spojenych ndrodd pro Namibii, jakoZ i aktim ofi-
cidlntho potvrzeni oblastnich organizaci ekonomické
integrace, uvedenych v pododstavci (¢) €lanku 26. Rati-
fikaéni listiny a dokumenty o pfijeti nebo schvilent, ja-
koz 1 dokumenty, které se tykaji oficidlniho potvrzent,
budou uloZeny u generdlniho tajemnika.

2. V dokumentech o oficidlnim potvrzeni ozna-
muj{ regionélnf organizace ekonomické integrace roz-
sah své kompetence ve vztahu k otdizkdm, které upra-

vuje tato Umluva. Tyto organizace rovné? informuji

generdlniho tajemnika o jakychkoliv zméndch v rozsa-
hu jejich kompetence ve Vztahu k otizkdm, které tato
Umluva upravuje.

Clének 28
Pristup

1. Tato Umluva zfistivd oteviena k piistupu kte-
rémukoli stitu, Namibii, zastoupené Radou Organiza-
ce spojenych ndroda pro Namibii, a regiondln{ organi-
zacl ekonomické integrace, uvedené v pododstavci (c)
¢ldnku 26. Ptistup se provadi uloZenim listiny o pfistu-
pu u generilniho tajemnika.

2. V dokumentech o pfistupu uvddéji regiondln{

organizace ekonomické integrace rozsah Vlastm kom-
petence ve vztahu k otdzkim, které tato Umluva upra-

vuje. Tyto organizace zdroven informuji generalniho
taj emm’ka o vSech zméndch v rozsahu jejich kompeten-
ce ve vztahu k otdzkdm, které tato Umluva upravuje.

Clének 29
Vstup v platnost

1. Tato Umluva vstoupi v platnost devadesity den
ode dne, kdy bude u generdlniho tajemnika uloZena
dvacdtd ratifikadnf listina, listina o pfijeti, schvilen{ ne-
bo pfistupu stdti nebo Namibie zastoupené Radou pro
Namibii.

2. Pro kazdy stit nebo Namibii, zastoupenou Ra-
dou pro Namibii, ktery ratifikuje, pfijme a schvél{ tuto
Umluvuy, pnpadne k nif pfistoupi po uloZeni dvacité ra-
tifikaéni listiny nebo dokumentu o pfijeti, schvilen{
nebo piistupu, vstoupi Umluva v platnost devadesity
den ode dne ulozeni jeho ratifikaéni listiny nebo doku-
mentu o pfijeti, schvileni nebo pfistupu.

3. Pro kazdou regiondlni organizaci ekonomické
integrace uvedenou v pododstavei (c) ¢ldnku 26, kterd
poté, kdy uloZi dokument tykajici se aktu oficidlniho
potvrzeni nebo dokument o pfistupu, vstoupi tato
Umluva v platnost devadesity den po tomto ulozeni
nebo v den, kdy Umluva vstupuje v platnost v souladu
s odstavcem 1 tohoto &lanku v zdvislosti na tom, které
z téchto dat je pozdé&jsi.

Clinek 30
Vypovéd
1. Kazdd smluvni strana muZe kdykohv tuto

Umluvu vypovédét pisemnym oznimenim adresova-
nym generalnimu tajemnikovi.

2. Tato vypovéd vstupuje pro danou smluvni
stranu v platnost rok od obdrzeni ozndmeni generdl-
nim tajemnikem.

Cldnek 31
Zmény

1. Kazdd smluvni strana miZe navrhnout zménu
této Umluvy. Text kazdé zmény a jeji zdivodnéni tato
smluvni strana ozndmi generdlnimu tajemnikovi, ktery
je rozesle ostatnim smluvnim stranim s dotazem, zda
s navrhovanou zménou souhlasi. JestliZe navrhovand
zména rozesland timto zpusobem nebyla odmitnuta
Zadnou smluvni stranou v prubéhu Etyf mésict ode
dne, kdy byla rozesland, nabude tcinnosti a vstoupi
v platnost pro kazdou smluvni stranu po uplynuti de-
vadesdti dnu od uloZeni u generdlniho tajemnika doku-
mentu potvrzujictho jeji souhlas se zavedenim této
zmény.

2. Jestlize navrhovanou zménu nékterd smluvni
strana odmitne, generdlni tajemnik po konzultaci
se smluvnimi stranami a na zddost vétsiny toto ozndmi,
jakoz 1 vSechny jiné ndmitky, které smluvni strany
predloZi, Radé, a muZe rozhodnout o svoldni konfe-
rence v souladu s odstavcem 4 &ldnku 62 Charty Orga-
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nizace spojenych ndroda. Kazdd zména pfijatd na kon-
ferenci se zalletiuje do Protokolu o zménich. Generil-
ni tajemnik se 1nf0rmu1€ zvld§t o souhlasu s takovym
Protokolem.

Cldnek 32
Urovnavani sporu

L. Vyvstane-li mezi dvéma nebo vice smluvnimi
stranami jakykoli spor o vyklad nebo provadem této
Umluvy, smluvni strany zahdji vzdjemné konzultace
za ulelem urovnat spor jedndnim, vySetfovdnim,
zprostfedkovdnim, smiréim fizenim, arbitrdzi, odvold-
nim se k regiondlnim orgdnim, soudnim fizenim nebo
jinymi pokojnymi prostredky podle své volby.

2. Kazdy spor, ktery nebude mozno urovnat zpu-
sobem uvedenym v odstavci 1 tohoto &ldnku, bude po-
stoupen k rozhodnuti Mezindrodnimu soudnimu dvo-
ru na z4ddost kteréhokoliv stitu, ktery je stranou
ve sporu.

3. Jestlize nékterd regiondlni organizace ekono-
mické integrace uvedend v pododstavei (c) ¢&linku
26 je stranou ve sporu, ktery nemiZze byt urovndn zpu-
sobem uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢&ldnku, muze
se tato odvolat pfes kterykoliv ¢lensky stit Organizace
spojenych ndrodd k Radé se zddosti o posudek Mezi-
ndrodniho soudniho dvora v souladu s ¢linkem 65 Sta-

Tabulka 1

efedrin

ergometrin
ergotamin
1-fenyl-2-propanon
kyselina lysergovd
pseudoefedrin

tutu Mezindrodniho soudniho dvora , jehoZ ndzor bu-

de pokldddn za rozhodujici.

4. Kazdy stdt pii podpisu nebo ratifikaci, pfijetf
nebo schvileni této Umluvy, nebo pfi piistupu k ni,
pfipadné kazdd regiondlni organizace ekonomické in-
tegrace pti podpisu nebo ulozenf aktu, ktery je oficidl-
né schvédlen, nebo pfi pfistupu mohou prohlésit,
Ze se neciti vizdny ustanovenimi odstavct 2 a 3 tohoto
lanku. Ostatni smluvni strany se nepoklddaji za viza-
né ustanovenimi odstavct 2 a 3 ve vztahu k té smluvn{
strané, kterd ucinila takové prohldseni.

5. Kazdd smluvni strana, kterd ulinila prohlé§en1’
v souladu s odstaveem 4 tohoto ldnku, je muze kdy-
koliv vzit zpét ozndmenim generalmmu tajemnikovi.

Clének 33
Autenti¢nost znéni

Anglické, arabské, Spanélské, ¢inské, ruskeé a fran-
couzské znéni této Umluvy jsou stejné autentickd.

Clinek 34
Depozitaf
Deporzititem této Umluvy je generilni tajemnik.

Na dakaz toho niZe podepsani fddni zmocnénci
podepsali tuto Umluvu.

Déno ve Vidni v jednom vyhotoven{ dne 20. pro-
since 1988.

Piiloha

Tabulka 2

aceton

anhydrid kyseliny octové
diethyleter

kyselina anthranilovd
kyselina fenyloctovd
piperidin

Soli litek uvedenych v této tabulce ve vsech ptipadech, Soli litek uvedenych v této tabulce ve vSech ptipadech,

kdy tyto soli mohou existovat.

kdy tyto soli mohou existovat.
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OZNAMENI

Administrace SEVT Praha oznamuje pfedplatitelim Sbirky zdkont, Ze ¢dstkou 76/1991 Sb. bylo vy-
Cerpdno zdlohované predplatné ve vysi Kcs 480,—. V soucasné dob¢ je predplatitelim tctovino zvyseni
puvodni zdlohy o Kés 195,—. Uplné vyuictovéni ro¢niku 1991 bude provedeno po vyddni kompletniho
ro¢niku.

Vydavatel: Federiln{ ministerstvo vnitra - Redakce: Nad $tolou 3, postovni schrinka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon (02) 37 69 71
a 37 88 77, telefax (02) 37 88 77 - Administrace: SEVT, s. p., Trzisté 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana, telefon (02) 53 38 41-9, telefax (02) 53 10 14,
53 00 26, telex 123518 - Vychdzi podle potfeby - Roéni zdlohované predplatné ¢ini 480,- K&s a je stanoveno za doddvku kompletniho roéniku véetné
rejstifku - Uget pro predplatné: Komeréni banka Praha 1, et & 19-706-011- Novinovd sazba povolena postou Praha 07, &islo 313348 BE 55 -
- Tisk: Tiskdrna federdlniho ministerstva vnitra - Dohlédaci posta Praha 07.

Distribuce pfedplatitelam: SEVT, s. p., Trzi§t¢ 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana,
telefon 53 38 41-9, telefax 53 10 14, 53 00 26, telex 123518 - Pozadavky na zru-
Seni odbéru a zménu poltu vytiskG pro nadchizejici roénik je tfeba uplatnit do
15. 11. kalenddintho roku, pokud Zddny poZadavek neuplatnite, zistivd odbér
v nezménéném stavu i pro nadchdzejici rotnik. Zmény adres se provadéji
do 15 dnt. V pisemném styku vidy uviddgjte &islo vyuctovani - PoZadavky
na nové predplatné budou vyfizeny do 15 dnii a dodivky budou zahdjeny
od nejblizsi Cdstky po tomto datu - Reklamace je tfeba uplatnit pisemné
do 15 dnt od data rozeslini - Jednotlivé &istky lze na objedndvku obdrZet
v odbytovém stiedisku SEVT, TrZisté 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon
53 38 41-9, za hotové v prodejnich SEVT: Praha 2, Bruselskd 2, telefon (02)
25 84 93 - Brno, Ceskd 14, telefon (05) 265 72 - Karlovy Vary, Sokolovskd 53,
telefon (017) 268 95, v prodejnich knihkupectvi: Olomouc, nim. Miru 5,
Ostrava, Vyskovickd ul., ogchodnf pavilény - Ostrava, Holarova 14 - Novy Ji-
&in, 28. Fijna 10 - Plzefi, Admina, spol. s r. 0., Skroupova 18.




